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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

26 MAART 2014. — Wet tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek
en de wet van 2 augustus 2002 betreffende de bestrijding van de
betalingsachterstand bij handelstransacties met het oog op de toeken-
ning van bevoegdheid aan de natuurlijke rechter in diverse materies. —
Duitse vertaling, bl. 14859.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Intérieur

26 MARS 2014. — Loi modifiant le Code judiciaire et la loi du
2 aofit 2002 concernant la lutte contre le retard de paiement dans les
transactions commerciales en vue d’attribuer dans diverses matieres la
compétence au juge naturel. — Traduction allemande, p. 14859.

Féderaler Offentlicher Dienst Inneres

26. MARZ 2014 — Gesetz zur Abdnderung des Gerichtsgesetzbuches und des Gesetzes vom 2. August 2002 zur
Bekdmpfung von Zahlungsverzug im Geschiftsverkehr im Hinblick auf die Zuweisung der Zustédndigkeit an den
natiirlichen Richter in verschiedenen Angelegenheiten — Deutsche Ubersetzung, S. 14859.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 DECEMBER 2014. — Wet houdende diverse bepalingen betref-
fende Justitie. — Duitse vertaling, bl. 14860.

Service public fédéral Intérieur

19 DECEMBRE 2014. — Loi portant des dispositions diverses en
matiere de Justice. — Traduction allemande, p. 14860.

Foderaler Offentlicher Dienst Inneres

19. DEZEMBER 2014 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz Deutsche

Ubersetzung, S. 14860.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 MEI 2015. — Wet tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek wat
de aanstelling van een sekwester betreft. — Duitse vertaling,
bl. 14863.

Service public fédéral Intérieur

21 MAI 2015. — Loi modifiant le Code judiciaire en ce qui concerne
la désignation d’un séquestre. — Traduction allemande, p. 14863.

Fideraler Offentlicher Dienst Inneres

21. MAI 2015 — Gesetz zur Abdanderung des Gerichtsgesetzbuches, was die Bestellung eines Sequesters betrifft

Deutsche Ubersetzung, S. 14863.

Federale Overheidsdienst Financién

24 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak, bl. 14864.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

19 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de door
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering te storten jaarlijkse bijdrage voor het
jaar 2015, voorzien bij het koninklijk besluit van 17 augustus 2007 tot
instelling van een regeling van sociale voordelen voor sommige
tandheelkundigen, bl. 14869.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

19 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot instelling van een regeling van
sociale voordelen voor sommige apothekers, bl. 14869.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

22 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 12, § 3, 2°, d), en 13, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 14870.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

16 OKTOBER 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. — Errata,
bl. 14873.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

18 NOVEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. — Errata,
bl. 14875.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

16 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. — Errata,
bl. 14880.

Service public fédéral Finances

24 FEVRIER 2016. — Arrété ministériel relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés, p. 14864.

Service public fédéral Sécurité sociale

19 FEVRIER 2016. — Arrété royal fixant la cotisation annuelle a
verser pour 1'année 2015 par le Service des soins de santé de 1'Institut
national d’assurance maladie- invalidité telle qu’elle est prévue par
l'arrété royal du 17 aoht 2007 instituant un régime d’avantages sociaux
pour certains praticiens de 1’art dentaire, p. 14869.

Service public fédéral Sécurité sociale

19 FEVRIER 2016. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
18 mars 1971 instituant un régime d’avantages sociaux pour certains
pharmaciens, p. 14869.

Service public fédéral Sécurité sociale

22 FEVRIER 2016. — Arrété royal modifiant les articles 12, § 3, 2°, d),
et 13, de I'annexe a 'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matiére d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, p. 14870.

Service public fédéral Sécurité sociale

16 OCTOBRE 2015. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
l'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharmaceutiques. —
Errata, p. 14873.

Service public fédéral Sécurité sociale

18 NOVEMBRE 2015. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
l'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharmaceutiques. —
Errata, p. 14875.

Service public fédéral Sécurité sociale

16 DECEMBRE 2015. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharmaceutiques. —
Errata, p. 14880.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

15 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. — Errata,
bl. 14883.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

22 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten,
bl. 14895.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

15 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten. — Errata,
bl. 14896.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 maart 2013 tot beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur,
bl. 14897.

Federale Overheidsdienst Justitie
16 FEBRUARI 2016. — Koninklijk besluit tot tijdelijke verplaatsing

van de zetel Etalle van het vredegerecht van het kanton Virton,
Florenville en Etalle naar Virton, bl. 14899.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
15 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit tot erkenning van

organismen voor de controle van de elektrische installaties. —
E2 U/AGR/ORGA /2016, bl. 14899.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Service public fédéral Sécurité sociale

15 JANVIER 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharmaceutiques. —
Errata, p. 14883.

Service public fédéral Sécurité sociale

22 FEVRIER 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colit des spécialités pharmaceutiques,
p. 14895.

Service public fédéral Sécurité sociale

15 JANVIER 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d'intervention de 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le cotit des spécialités pharmaceutiques. —
Errata, p. 14896.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

15 FEVRIER 2016. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du

17 mars 2013 limitant 'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques, p. 14897.

Service public fédéral Justice
16 FEVRIER 2016. — Arrété royal transférant temporairement le siege
d’Etalle de la justice de paix du canton de Virton, Florenville et Etalle a
Virton, p. 14899.
Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
15 FEVRIER 2016. — Arrété ministériel portant agrément d’organis-
mes pour le contréle des installations électriques. —

E2 U/AGR/ORGA /2016, p. 14899.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

1 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
begeleidingsteams in de gemeenschapsinstellingen waarvoor meer dan
80% van de betrekkingen voorbehouden mag worden aan personen
van hetzelfde geslacht als de toe te vertrouwen jongeren,
bl. 14902.

Viaamse overheid
Werk en Sociale Economie

8 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit tot uitvoering van arti-
kel 13 van het besluit van 19 december 2014 tot uitvoering van het
decreet lokale diensteneconomie van 22 november 2013,
bl. 14903.

Communauté flamande
Autorité flamande
Bien-Etre, Santé publique et Famille

1" FEVRIER 2016. — Arrété ministériel désignant les équipes
d’accompagnement dans les institutions communautaires dont plus
de 80 % des emplois peuvent étre réservés a des personnes du méme
sexe que les jeunes qui leur sont confiés, p. 14903.

Autorité flamande
Emploi et Economie sociale

8 FEVRIER 2016. — Arrété ministériel portant exécution de l’arti-
cle 13 de l'arrété du Gouvernement flamand du 19 décem-
bre 2014 portant exécution du décret du 22 novembre 2013 relatif a
I"économie de services locaux, p. 14905.
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Viaamse overheid

Landbouw en Visserij

27 NOVEMBER 2015. — Besluit van het afdelingshoofd tot vaststel-
ling van de lijsten niveau 1 en 2 als bepaald in het ministerieel besluit
van 20 april 2015 tot vaststelling van uitzonderlijke productievoorschrif-
ten voor het gebruik van niet-biologisch zaaizaad of niet-biologische
pootaardappelen, bl. 14906.

Waals Gewest

Autorité flamande

Agriculture et Péche

27 NOVEMBRE 2015. — Arrété du chef de division fixant les listes
des niveaux 1 et 2 telles que visées a l’arrété ministériel du
20 avril 2015 établissant les prescriptions de production exceptionnelles
pour l'utilisation de semences non biologiques ou de plants de pommes
de terre non biologiques, p. 14910.

Région wallonne

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

18 FEBRUARI 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling
van de vormen van het beroep inzake de opening, de wijziging of de
afschaffing van een gemeenteweg, bl. 14916.

Service public de Wallonie

18 FEVRIER 2016. — Arrété du Gouvernement wallon déterminant
les formes du recours en matiére d’ouverture, de modification ou de
suppression d’une voirie communale, p. 14913.

Offentlicher Dienst der Wallonie

18. FEBRUAR 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der Formvorschriften zum Einlegen eines
Einspruchs in Sachen Eroffnung, Anderung oder Abschaffung eines kommunalen Verkehrsweges, S. 14914.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Financién

Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen. — Ontslag,
bl. 14918.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 14918.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 14918.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Ontslag, bl. 14918.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

16 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit houdende vervanging van
leden van de Commissie “Ondernemingsplannen”, bl. 14918.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 14919.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 14919.

Autres arrétés

Service public fédéral Finances

Administration générale des Douanes et Accises. — Démission,
p- 14918.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 14918.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 14918.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Démission, p. 14918.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

16 FEVRIER 2016. — Arrété ministériel portant remplacement de
membres de la Commission “Plans d’entreprise”, p. 14918.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 14919.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 14919.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

9 FEBRUARI 2016. — Provincie Vlaams-Brabant: PRUP Stations-
omgeving Tienen, bl. 14920.

Duitstalige Gemeenschap

Communauté flamande

Communauté germanophone

Deutschsprachige Gemeinschaft

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Einsetzung des Verwaltungsrates des Instituts fiir Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und

mittleren Unternehmen — Bewerbungsaufruf, S. 14920.

Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Anpassung der Betrdge der monatlichen Mindestentschddigung fiir Lehrlinge im Mittelstand an den Preisindex

(Rundschreiben DG 324 vom 17. Dezember 2015), S. 14921.

Waals Gewest

Région wallonne

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

18 FEBRUARI 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot hernieu-
wing van de leden van de «Commission régionale d’avis pour
I'exploitation des carrieres (CRAEC) » (Gewestelijke adviescommissie
voor de ontginning van groeven), bl. 14925.

Service public de Wallonie

18 FEVRIER 2016. — Arrété du Gouvernement wallon portant
renouvellement des membres de la Commission régionale d’avis pour
I'exploitation des carrieres (CRAEC), p. 14921.

Offentlicher Dienst der Wallonie

18. FEBRUAR 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Erneuerung der Mitglieder des Begutachtenden
Regionalausschusses fiir den Steinbruchbetrieb (“Commission régionale d’avis pour l'exploitation des carrieres

CRAEC”), S. 14923.

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 14927.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 14927.

Offentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 14927.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 14927.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Direction de la
Politique des déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001531, p. 14931.



